Izvorna jezi¢na inadica ove stranice |de] nedavno je izmijenjena. Nasi njemacki
prevoditelji trenutacno pripremaju jezic¢nu inacicu koju vidite.
Swipe to change

Tato stranka obsahuje informace o nakladech soudniho fizeni v Némecku.

Rodinné pravo — rozvod

Rodinné pravo — svéreni déti do péce

Rodinné pravo — vyzivné

Obchodni pravo — smlouvy

Obchodni pravo — odpovédnost

Pravni rdmec upravujici odmény pravnickych povolani

Advokati

V Némecku plsobi pouze jeden druh pravnického povoléani, a to ,advokat‘ [Rechtsanwalf] a nerozliSuje mezi riznymi druhy pravnikt zvanym ,barristers”
nebo ,solicitors” apod.

V Némecku jsou odmény advokatu Gctovany bud v souladu se zakonem o odménovani advokatu [Rechtsanwaltsverglitungsgesetz] (RVG), nebo na zakladé
dohody mezi advokatem a klientem. Obecné jsou dohody o odménach vzdy moznou alternativou zakonem stanovenych poplatkl. Je vSak tfeba brat ohled
na ustanoveni § 49b Spolkového nafizeni o povolani advokata [Bundesrechtsanwaltsordnung] (BRAO) a §§ 3a az 4b zakona o odménovani advokatd.
Zejména pokud advokat zastupuje klienta u soudu, dohodnutéd odména nemUze byt niz$i, nez stanovi zakon. Odména vy$si nez predepsana zakonem muze
byt sjednana kdykoliv.

Prehled odmeén pripojeny k zakonu RVG (pfiloha 1 RVG) stanovi bud fixni sazby, nebo ramcové sazby pro jednotlivé ukony. VySe odmény se zpravidla
uréuje v poméru k hodnot& naroku. Rozpéti sazeb na zakladé hodnoty naroku specifikuji maximalni a minimalni moznou sazbu. Viastni vyse odmén
odvozené z hodnoty naroku jsou stanoveny v tabulce odmén (pfiloha 2 RVG). Pfislusna odména v predepsaném pasmu musi byt v kazdém pfipadé
stanovena v souladu se zédsadou ex aequo et bono, tedy s pfihlédnutim ke v§em okolnostem, zejména rozsahu a obtiznosti dané prace, dulezitosti pfipadu,
jakoz i pfijmu a majetkovych pomérl klienta. Pokud advokat nese mimoradné riziko odpovédnosti, mize byt také tato okolnost zvazena pfi uréeni jeho
odmény. Ramcové sazby se zakonnymi maximalnimi a minimalnimi ¢astkami plati v fadé zvlastnich oblasti, zejména v trestnich vécech a vécech socialniho
prava.

Soudni exekutofi

Soudni exekutofi [Gerichtsvollzieher] Uctuji pouze naklady stanovené v zakoné o nakladech soudnich exekutorti [Gerichtsvollzieherkostengesetz] (GvKostG).
Pro v&echny jednotlivé ¢innosti vykonavané soudnim exekutorem je stanoven fixni poplatek.

Fixni naklady

Fixni naklady v ob&anskopravnim Fizeni

Fixnf néklady stran v ob&anskopravnim fizeni

Soud zpravidla obdrzi poplatek za fizenf, a to na zakladé hodnoty néroku. V ob&anskopravnich sporech se vyse poplatku Fidi zdkonem o soudnich nakladech
[Gerichtskostengesetz] (GKG) a zakonem o soudnich nakladech v rodinnych vécech [Gesetz (ber Gerichtskosten in Familiensachen] (FamGKG). Sazby
jsou stanoveny v prehledu nakladl (pFiloha 1 pfislusného zakona). Poplatky jsou odvozeny z hodnoty naroku v tabulce poplatkl (pfiloha 2 pFislusného
zékona). V obecnych ob&anskopravnich vécech a ve vécech tykajicich se rodinnych sporli, zejména ve vécech vyzivného, je sazba poplatku 3,0. V
manzelskych vécech je sazba 2,0 a ve vécech tykajicich se déti, véetné rodiCovské péce a Upravy styku ditéte s rodicem, je sazba poplatku 0,5. Hodnota
fizeni se urCuje takto:

V manZelskych vécech se hodnota fizeni stanovi na zakladé volného uvazeni, pfi zohlednéni vSech okolnosti konkrétniho pfipadu, zejména rozsahu a
zavaznosti pfipadu a pfijmu a majetkovych pomért manzel(. Pokud jde o majetkové poméry, pouzije se trojnasobek Cistého pfijmu obou manzelt. Soud
zpravidla ur¢i hodnotu fizeni na zékladé trojnasobku ¢istého pfijmu.

Ve vécech tykajicich se rodinnych sporil se hodnota zpravidla fidi vysi naroku. Ve vécech vyzivného je pro budouci vysi vyzivného urcujici vyse
narokovaného vyzivného, nejvyse jedno roéni vyzivné. Pfipocitaji se nedoplatky vzniklé do doby podani zadosti.

Ve vé&cech tykajicich se déti, vetné rodicovské péce a Upravy styku ditéte s rodi¢em se hodnota fizeni rovna ¢astce 3 000 EUR.

Za pravni zastoupeni u soudu se G¢tuji odmény na zaklad& hodnoty naroku, pokud nebyla uzaviena dohoda o vysi odmény. Tato hodnota obvykle odpovida
hodnoté fizeni, podle niz se uréuji soudni poplatky. Zakon o odmériovani advokatt (RVG) presné stanovi, pro jaké Fizeni Ize uctovat jaké odmény a v jakych
sazbach. Vlastni vy§e odmén odvozenych z hodnoty naroku jsou stanoveny v pfiloze 2 zakona RVG. V ob&anskopravnim fizeni prvniho stupné advokat
obvykle obdrzi odmé&nu za zastoupeni u soudu ve vysi 1,3nasobku sazby a odmé&nu za konzultaci ve vysi 1,2nasobku sazby. Za dohodu o narovnani v
prvnim stupni obdrzi advokati rovnéz odménu za narovnani ve vysi 1,0nasobku sazby.

Faze ob&anskopravniho fizeni, ve které musi byt pevné stanovené naklady zaplaceny

V obecnych ob&anskopravnich vécech, vécech vyZivhého a vécech manzelstvl jsou soudni poplatky splatné ihned po podani Zaloby nebo navrhu. V
rodinnych v&cech jsou splatné na konci fizeni. Neni-li dohodnuto jinak, odmé&na advokata je obecné splatna po skonceni zastoupeni. Pravni zastupce ma
nicméné zakonny narok na zaplaceni zalohy.

Fixni néklady v trestnim fizenfi

Fixni naklady v trestnim Fizenti.

V trestnich vécech jsou soudni naklady stanoveny a vybirany az poté, co byl vynesen odsuzujici rozsudek. VySe poplatku se uréuje podle uloZzené sankce a
v prvnim stupni se pohybuje v rozmezi 140 az 1000 EUR. Nebyla-li uzaviena dohoda o odméné, maji advokati bez ohledu na to, zda zastupuje obhajobu
nebo jiné zucastnéné strany, narok na odménu v ramci stanovenych sazeb.

Faze trestniho Fizeni, ve které musi byt pevné stanovené néaklady zaplaceny



Soudni naklady jsou splatné po vyneseni odsuzujiciho rozsudku. Neni-li dohodnuto jinak, je odména advokata obecné splatna po skonéeni zastoupeni.
Pravni zastupce ma nicméné zakonny narok na zaplaceni zalohy.

Fixnf néklady v Fizeni v rdmci Gstavniho soudnictvi

Fixnf néklady stran v Fizeni v rdmci Ustavniho soudnictvi.

Za fizeni u Spolkového ustavniho soudu [Bundesverfassungsgericht] nejsou vybirany zadné poplatky, s vyjimkou pfipadu, kdy byla Ustavni stiznost podana
neopravnéné (§ 34 zakona o Spolkovém Ustavnim soudu [Bundesverfassungsgerichtsgesetz]). Zastoupeni advokatem je nezbytné pouze v pfipadé, Ze se
kona jednani pfed Spolkovym ustavnim soudem (§ 22 zakona o Spolkovém Ustavnim soudu).

Faze astavnépravniho fizeni, ve které musi byt pevné stanovené naklady zaplaceny

Neni-li dohodnuto jinak, odména pravniho zastupce je obecné splatna po skonéeni zastoupeni. Pravni zastupce ma nicméné zakonny narok na zaplaceni
zélohy.

Predbé&zné informace, které musi uvést pravni zastupci

Prava a povinnosti stran

pozadovaného cile. Rovnéz musi upozornit na veSkera s v&ci souvisejic rizika, aby se klienti mohli rozhodnout na zakladé dostate¢nych informaci. Rozsah
poskytnutych informaci zalezi na posouzeni advokata podle toho, co je pro klienta nezbytné védét. Advokati musi na otdzky svych klientli odpovidat GpIné a
pravdivé. Pfed zahajenim soudniho fizeni musi advokat klientovi objasnit vyhlidky a rizika spojené s vedenim soudniho sporu. Ty zahrnuji jak rizika nakladd
na soudni fizeni, tak i vyhlidky na uspéch.

Advokati maji zvlastni povinnosti poskytnout informace v nasledujicich pfipadech:

Jestlize odména advokata vychazi z hodnoty naroku, je advokat povinen na tuto skute€¢nost upozornit pred prevzetim zastoupeni (§ 49 pism. b) odst. 5
Spolkového nafizeni o povolani advokata).

Je-li uzaviena dohoda ohledn& odmé&ny advokata, musi advokat upozornit na skute¢nost, Ze v pfipadé pfiznani nahrady nakladu fizeni budou nahrazeny
pouze zakonné odmény (§ 3 pism. a) odst. 1 tfeti véta zakona o odménovani advokatu).

Pokud se advokat s klientem dohodne, Ze mu bude uhrazena odména prostrednictvim odvozeni podilu na predmétu véci, advokat musi klienta upozornit, ze
tato dohoda nema vliv na zadné dalsi naklady, které bude klient pfipadné povinen uhradit (§ 4 pism. a) odst. 3 druha véta zakona o odménovani advokatu).
Pfed uzavienim dohody o zastupovani klienta v fizeni u pracovniho soudu musi advokat klienta upozornit, ze naklady advokata nejsou pfedmétem nahrady
nakladu fizeni (§ 12 pism. a) odst. 1 druha véta zakona o pracovnich soudech [Arbeitsgerichtsgesetz]).

Zpusob stanoveni nakladl — pravni zaklad

Kde najdu informace o pravnich zakladech pro stanoveni nakladd v Némecku?

Znéni zakonl upravujicich naklady Ize koupit v knihkupectvi a jejich aktualni verze jsou zdarma dostupné na internetu.

V jakém jazyce Ize ziskat informace o pravnich zakladech nakladi v Némecku?

Informace jsou v ném¢iné.

Kde Ize nalézt dalSi informace o nékladech?

Online informace o nakladech

Aktualni verze zakonl( jsou pfistupné na oficidlnich internetovych strankach spolkového ministerstva spravedinosti a ochrany spotfebitele
[Bundesministerium der Justiz und fir Verbraucherschutz]. Rtizné zakony upravujici naklady si Ize stahnout zadanim pfislusné zkratky (GKG, FamGKG,
GvKostG a RVG).

Kde Ize najit informace o primérné dobé trvani raznych fizeni?

Spolkovy statisticky GFad [Statistisches Bundesamt] vydava ro&né fadu statistickych publikaci o vykonu prava. Rada 10, diléf fada 2.1 napfiklad obsahuje
Udaje o dobé trvani ob&anskopravnich Fizeni v celém Némecku, rozdélené podle jednotlivych spolkovych zemi a jednotlivych oblasti vrchnich krajskych
soudu [Oberlandesgericht]. Samostatné tdaje jsou uvadény jednak pro okresni soudy [Amtsgerichte] a krajské soudy [Landgerichte], tak i vrchni krajské
soudy, a stejné tak Udaje o Fizeni na prvnim a druhém stupni. Tato fada neuvadi statistické udaje o délce trvani soudniho fizeni z hlediska rdznych druhd
feSenych véci.

Kde Ize nalézt informace o pramé&mych celkovych nakladech konkrétniho druhu fizeni?

K dostani jsou knihy, které uvadéji pramérné nakladové riziko ob&anskopravniho fizeni.

Dani z pfidané hodnoty

Kde Ize nalézt informace o dani z pfidané hodnoty? Jaké jsou sazby?

Soudy a soudni exekutofi nejsou platci DPH. Advokati musi Uctovat DPH ve vysi 19 %. Je uctovana zvlast jako naklad a neni zahrnuta do jejich odmény.
Pravni pomoc

Platna hranice pifijmu v oblasti civilniho soudnictvi

Pravni pomoc je poskytnuta na pozadani kaZzdé osobé, ktera v zavislosti na svych osobnich nebo ekonomickych pomérech nemize uhradit naklady na fizeni
vibec nebo jen ¢aste¢né nebo jen ve splatkach. Zamyslena zaloba nebo obhajoba v§ak musi mit pfiméfenou nadéji na tispéch a nesmi budit dojem
lehkovaznosti. Strany sporu v8ak musi vyuzit své vlastni zdroje, pokud je to pfimérené. V zavislosti na pfijmu maze byt pravni pomoc strané poskytnuta bud
jako podpora v plném rozsahu bez povinnosti vraceni, nebo s povinnostf jejiho vraceni formou splatek. Spolkové ministerstvo spravedinosti a ochrany
spotrebitele vydalo broZuru s nazvem Beratungshilfe und Prozesskostenbhilfe (,Pravni rady a pravni pomoc"), ktera odpovida na nejcastéji kladené otazky a
doplnuje je priklady

Platna hranice pfijmi pro obvinéné v trestnim fizeni

Pfijmové limity se nevztahuji na podezielé nebo obvinéné v trestnim fizeni. Pravni pomoc se fidi jinymi kritérii.

Platn& hranice pifjmu pro obé&ti v trestnim fizenf

Poskytnuti pomoci podléha prijmovym prahim. Ty jsou pruzné a urcuji se vzhledem k predpokladanym nakladim ve véci a socialni situaci Zalobce
(vyzivovaci povinnosti, naklady na bydleni). Pravni pomoc se rovnéz poskytuje také s povinnosti jejiho vraceni formou splatek.

Jiné podminky spojené s pfiznanim pravni pomoci ob&tem trestnych ¢ind

Obéti urcitych zavaznych trestnych ¢ind mohou bez ohledu na své finanéni poméry pozadat o bezplatné pravni poradenstvi.

Jiné podminky spojené s pfiznanim pravni pomaoci obvinénym

Pravni pomoc podezielym/obvinénym (pfidéleni soudem jmenovaného obhajce) nepodléha piijmovym limitim, ale uréitym pravnim podminkam. Ty se
vztahuji pfedevs§im k zavaznosti trestného ¢inu, k hrozbé urcitych pravnich nasledkl (napfiklad zakaz vykonu povolani nebo Ustavni [éEba v psychiatrickém
¢i neurologickém zafizeni), otazce, zda se obvinény nachazi ve vysetfovaci vazbé nebo je subjektem Fizeni béhem ochranné vazby, vylou€eni pfedchoziho
obhgjce z fizeni, slozitosti skutkového a pravniho stavu nebo otazky, zda je obZalovany schopen se sdm obhajovat Ci nikoliv.

Soudni Fizeni osvobozena od poplatkt



Podle § 183 zakona o socialnich soudech [Sozialgerichtsgesetz] (SGG) fizeni pred socialnimi soudy [Sozialgerichte] nezahmuje Zadné naklady pro osoby,
které maji narok na davky (tj. pojisténce, osoby pobirajici davky vcetné pfijemcu pozlstalostniho dichodu, osoby se zdravotnim postizenim a jejich
nastupce, pokud se Ugastni soudniho Fizeni jako Zalobci nebo Zalovani). Zalobci a Zalovani, ktefi nespadaji do kategorii uvedenych v § 183 SGG, musi
uhradit poplatek podle § 184 SGG (150 EUR za fizeni u socialnich soudut, 225 EUR za fizeni u krajskych socialnich soudu [Landessozialgerichte], 300 EUR
za fizeni u Spolkovych socialnich soudt [Bundessozialgericht]).§ 197a SGG stanovi odchylku od téchto zvlastnich pravidel, podle niZ se naklady obvykle
splatné podle zakona o soudnich nakladech pouZiji i v Fizeni u socidlnich soudu, pokud Zalobce ani Zalovany v dané véci nepatii mezi osoby uvedené v §
183 SGG.

V trestnim Fizeni plati nasledujici podminky: pokud je obZalovany zprostén viny, zahdjeni hlavniho li¢eni je odloZzeno nebo se fizeni zastavi, jsou naklady
(vefejné vydaje) a naklady nutné vzniklé obvinénému/obzalovanému obecné uhrazeny z vefejnych prostredku.

Kdy musi netisp&3né strana nahradit naklady fizenf strang, kter& uspéla?

NeUspésna strana musi druhé strané nahradit naklady fizeni v takové mife, v niz byly nezbytné k Fadnému vymahani prava a obrany; k tomu nalezi zakonna
odména a vydaje pravniho zastupce strany, ktera uspéla, cestovni naklady, této strany, jakoz i usly zisk zptsobeny dostavenim se k soudu.

Odmény znalct

Soudem povolani znalci jsou odménovani na zakladé hodinové sazby. Odména je stanovena zakonem o soudnich odménach a nahradach [
Justizvergliitungs- und -entschadigungsgesetz] (JVEG) a hradi ji u¢astnici fizeni.

Naklady na znalce, kterého soukromé povéfila néktera ze stran v pfipravé na soudni spor, nejsou soucasti nakladi fizeni, o jejichz nahradé se rozhoduje v
rozsudku. Nahrada téchto nakladd proto musi byt poZadovana zviast. Jestlize strana povéfila znalce, aby ji béhem pravniho sporu poskytoval poradenstvi,
zavisi nahrada na tom, zda poradenstvi bylo v daném pfipadé nezbytné. Naklady na znalce povolaného soudem za G¢elem znalecké vypovédi hradi strana,
ktera neméla ve véci Uspéch, nebo v piipadé, Ze strany dosahly pouze ¢astecného Uspéchu, nesou obé svuj dil naklad podle pomérného rozsahu svého
uspéchu ¢i nedspéchu.

Odmény prekladatelll a tlumo&nik(

Tlumocgnici a prekladatelé povolani soudem obdrzi odménu stanovenou zakonem o soudnich odménach a nahradach. Tlumognici jsou odmérovani na
zakladé hodinové sazby a prekladatelé dostavaji odménu za fadek.

V trestnim Fizenf jsou naklady na tlumoceni a preklad pro obZalované nebo zucastnéné strany, za predpokladu jejich nezbytnosti pro obhajobu nebo vykon
procesnich prav, bézné hrazeny z verejnych prostredku.

Souvisejici odkazy

Spolkové ministerstvo spravedinosti a ochrany spotfebitelt

Mediaéni tym Asociace némeckych advokatu

Spolkova asociace rodinné mediace

Spolkova asociace mediace

Spolkovy svaz pro mediaci v hospodaiském a pracovnim prostredi

Centrala pro mediaci (CfM)

Ombudsman soukromych bank

Ombudsman vefejnych bank

Smirc¢i rada Némecké centralni banky

Ombudsman Skupiny némeckych druzstevnich bank

Ombudsmanka soukromych stavebnich spofitelen

Ombudsman krajskych stavebnich spofitelen

Poradni vybory a smir&i rady Némecké lékaiské komory

Smiréi rada pro mobilitu

Turisticka smir¢i rada

Smiréi rada pro mistni dopravu Severniho Poryni - Vestfalska

Ombudsman v oblasti soukromého pojisténi nemoci a pro pfipad odkazanosti

Smir¢i rada Némecké spolkové asociace provozovatell pohiebnich sluzeb

Smirci rada Agentury spolkovych siti

Ombudsman pro nemovitosti v Némecké asociaci nemovitosti

Smir¢i rady obchodnich a pramyslovych komor

Dohadovaci vybor v oblasti prava tykajiciho se honoraf(i a zadavani vefejnych zakazek

UstFedni némecka asociace automobilového priimysiu

Aktualni verze zakonu
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